INSTRUKCJA OBStUGI

MODEL:

* Nalezy spisa¢ nazwe modelu.
(patrz etykieta znamionowa).

NR CZESCI 9387081244

INSTRUKCJA OBStUGI

KLIMATYZATOR (Scienny)

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac
sie z instrukcjami i zachowa¢ niniejszy dokument do uzytku w przysztosci.
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1. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciata oraz uszkodzeniu mienia,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie
zapoznac sie z niniejszg sekcjg i zawsze stosowac sie do zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa zamieszczonych ponizej.
Nieprawidtowa obstuga bedaca nastepstwem niezastosowania sie do
podanych instrukcji moze skutkowa¢ obrazeniami badz uszkodzeniami,
ktorych stopien sklasyfikowano za pomocg nastepujacych oznaczen:

/\ OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujagcymi
Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

& PRZESTROGA

Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujagcymi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.

® Tym symbolem oznaczono czynnosci ZABRONIONE.

o Tym symbolem oznaczono czynnosci OBOWIAZKOWE.

Wyjasnienie symboli umieszczonych na jednostce wewnetrznej i zewnetrzne;.

OSTRZEZENIE

Symbol ten oznacza, ze produkt uzywa tatwopalnego
czynnika chtodzgcego. Jesli czynnik chtodzgcy
wycieknie i zostanie narazony na dziatanie
zewnetrznego zrddta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.
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PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi.

PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze personel serwisu powinien
obstugiwac sprzet czytajgc instrukcje instalacji.

= 8 E

PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze dostepne sg informacje,
takie jak instrukcja obstugi lub instrukcja instalac;ji.

/\ OSTRZEZENIE

e

Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac
W pomieszczeniu o0 powierzchni wiekszej niz X m2.

llos$¢ czynnika chtodzacego Minimalna powierzchnia pomieszczenia
M (kg) X (m?)
M<1,22 -

1,22<M<1,23 1,45
1,23<M<1,50 2,15
1,50 <M<1,75 2,92
1,75<M<2,0 3,82
20<M=<25 5,96
25<M=<30 8,59
30<M=<35 11,68
35<M=<40 15,26

(IEC 60335-2-40)

W skfad niniejszego produktu nie wchodzg czesci
wymagajgce serwisowania przez uzytkownika. W celu
przeprowadzenia naprawy, instalacji bgdz przeniesienia
niniejszego produktu nalezy zawsze konsultowac¢ sie

z autoryzowany personel serwisowy. Nieprawidtowa
instalacja bgdz uzytkowanie skutkuje wyciekiem,
porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem.

W przypadku wystgpienia usterki, objawiajgcej

sie na przyktad wonig spalenizny, natychmiast
przerwac uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie
odtgczyc¢ zasilanie poprzez wytgczenie wytgcznika
elektrycznego lub wyjecie z gniazda wtyczki kabla
zasilajgcego. Nastepnie nalezy skonsultowac¢ sie z
autoryzowany personel serwisowy.

Zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego.
W przypadku uszkodzenia moze go wymieni¢ wytgcznie
autoryzowany personel serwisowy, aby unikng¢ zagrozenia.
Jezeli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego, nalezy
zadbac o to, aby nie doszto do jego kontaktu z ogniem

lub jakimkolwiek materiatem fatwopalnym, a nastepnie
skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.
W czasie burzy badz w przypadku zaobserwowania
jakichkolwiek oznak mozliwosci uderzenia pioruna, wytgczyé
klimatyzator za pomocg pilota zdalnego sterowania i unika¢
kontaktu z produktem badz zrodtem jego zasilania, aby
zapobiec zagrozeniom powodowanym przez prad elektryczny.
Produkt nalezy przechowywaé¢ w pomieszczeniu, w
ktérym nie ma stale dziatajgcych zrédet zaptonu (na
przyktad: otwartego ognia, dziatajgcych urzadzen na
gaz lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).
Produkt nalezy przechowywa¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Nalezy pamietac, ze czynniki chtodzgce nie mogag
zawiera¢ zapachow.

Produkt nalezy przechowywac tak, aby zapobiec
uszkodzeniom mechanicznym.

Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ wtasciwie,
zgodnie z przepisami krajowymi lub regionalnymi.
Podczas transportu i przenoszenia jednostki
wewnetrznej, rury nalezy przykry¢ wspornikiem
stuzgcym do mocowania do $ciany, w celu ich ochrony.
Nie nalezy przenosi¢ produktu trzymajac za rury jednostki wewnetrznej
(nacisk wywierany na ztgcza rurowe moze skutkowaé
wyciekiem tatwopalnego gazu podczas pracy urzadzenia).




/\ OSTRZEZENIE

/\ PRZESTROGA

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

0 obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub sensorycznej badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy albo dodwiadczenia, chyba e znajduja
sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaly przez nig poinstruowane w zakresie uzytkowania produktu. Nalezy
zadbac o to, aby dzieci nie bawily sie produktem.

Nalezy pozby¢ sie opakowan w bezpieczny sposéb.
Podrze¢ i pozby¢ sie plastikowych torebek tak, by
dzieci nie mogty sie nimi bawi¢. Zabawa oryginalnymi
plastikowymi torebkami stwarza ryzyko uduszenia.

Nie instalowac¢ jednostki w miejscach, w ktorych
znajduje sig olej mineralny, na przyktad w fabrykach, ani
w pomieszczeniach, gdzie dochodzi do rozpryskiwania
sie oleju lub powstawania pary, na przyktad w kuchni.

Nie uruchamia¢ produktu ani nie wytgcza¢ go poprzez
podtgczenie wtyczki kabla zasilajgcego do gniazda lub jej
odtgczenie albo wtgczenie badz wytgczenie wytgcznika.

Nie uzywac gazéw tatwopalnych w poblizu produktu.

Nie wystawiac¢ sie na bezposrednie dziatanie chtodzgcego
strumienia powietrza przez bardzo dtugi czas.

Nie wktadac¢ palcéw ani innych przedmiotéw do

otworu wylotowego i wlotowego.

Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

Do przyspieszenia procesu odszronienia lub do

czyszczenia tego produktu, nie nalezy stosowac
Srodkéw innych, niz zalecane przez producenta.

Nie przebija¢ ani nie spalac.

/\ PRZESTROGA

Co jaki$ czas w trakcie uzytkowania zapewnia¢ wentylacje.
Korzysta¢ wytgcznie po zamontowaniu w produkcie filtréw powietrza.

Upewnic sie, ze wszelkiego rodzaju sprzet elektroniczny znajduje
sie w odlegtosci co najmniej 1 m (40 cali) od tego produktu.

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
catkowicie odtgczy¢ go od zrédia zasilania.

Po dtugim okresie niekorzystania z urzgdzenia zadbac¢
o przeprowadzenie kontroli zamocowania jednostki
wewnetrznej, aby zapobiec upadkowi produktu.

Nalezy doktadnie rozwazy¢ kierunek nawiewu i docelowg
warto$¢ temperatury w pomieszczeniu w przypadku
korzystania z produktu w miejscu, w ktérym przebywaja
niemowleta, dzieci oraz osoby starsze lub chore.

Utrzymywac otoczenie jednostki zewnetrznej w czystosci i porzadku

i nie umieszcza¢ w jej poblizu przedmiotéw. Wszelkie przedmioty
blokujace lub wchodzace do urzadzenia od strony otworéw wylotowych
moga powodowac nieprawidtowe funkcjonowanie produktu.

Nie kierowac¢ strumienia powietrza na kominki bgdz
urzgdzenia grzewcze.

Nie blokowac¢ ani nie zakrywac kratki wlotowej ani
otworu wylotowego.

Nie wystawia¢ zeber wymiennika ciepta na dziatanie
wysokiego ci$nienia.

Nie stawac¢ na produkcie, nie umieszczaé na nim
przedmiotow ani nie uzywac go do ich zawieszania.
Nie umieszczaé pod produktem innych urzadzen elektronicznych
ani wyposazenia domowego. Powstata w wyniku kondensaciji pary
woda skapujgca z produktu moze je zamoczy¢ i w konsekwencii
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub wadliwego funkcjonowania.

Nie naraza¢ produktu na bezposredni kontakt z wodg.
Nie uzywa¢ produktu do przechowywania zywnosci, przyrzgdéw
precyzyjnych, dziet sztuki i innych przedmiotéw ani do trzymania
zwierzat lub hodowli roslin. Moze to mie¢ negatywny wptyw na
jako$¢ tych przedmiotéw lub stan tych organizmow.

Nie wystawia¢ zwierzat bgdz roslin na bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.

Nie pi¢ wody, z ktérej oprézniono klimatyzator.

Nie ciggng¢ za kabel zasilajgcy.

» Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta
wbudowanego w produkt podczas konserwacji,
poniewaz grozi to odniesieniem obrazen.

+ Nie stawaé na niestabilnej drabinie podczas obstugi lub
czyszczenia tego produktu. Chwiejny przedmiot moze
przewrdcic sie, co moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen.

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

2. PRZYGOTOWANIE

& OSTRZEZENIE

0 » Uwazaé, aby niemowleta i mate dzieci nie potknety
przypadkowo baterii.

/\ PRZESTROGA

» Jezeli dojdzie do kontaktu ptynu wyciekajgcego
0 z baterii ze skérg lub przedostanie sie on do oczu
badz ust, natychmiast odpowiednio przemyc¢ dane
miejsce na skorze / oczy badz przeptukaé usta duzg
iloscig czystej wody i skonsultowac sie z lekarzem.

Natychmiast wyja¢ zuzyte baterie i zutylizowa¢ je zgodnie
z przepisami lokalnymi obowigzujgcymi w danym regionie.

® * Nie tadowa¢ baterii suchych.
» Nie uzywac baterii suchych, ktére byty ponownie tadowane.

Akcesoria do jednostki wewnetrznej

Nalezy sprawdzi¢, czy dotgczone zostaty nastepujgce akcesoria.

°go (el
Q
il
Pilot zdalnego Uchwyt na pilota Wkrety

sterowania zdalnego sterowania samogwintujgce
@@//
Baterie Filtry oczyszczania Uchwyty filtra

powietrza

Instalacja uchwytu na pilota zdalnego sterowania

]

Pociggngé w gore  ['8°
]

Q

¥

PI-2




. .. .. K *1) Przed przystgpieniem do uzytkowania upewni¢ sie, ze kratka
tadowanie baterii i przygotowanie pilota zdalnego sterowania wlotowa jest catkowicie zamknieta. Niedomknigcie moze skutkowaé

(RO3/LRO3/AAA x 2) nieprawidtowym dziataniem produktu lub wptynaé na jego wydajnosc.
*2) Wskazniki wigczajg sie w opisanych sytuacjach.
TIMER
SETTING

A e
SELE@%@ Nazwa Kolor Tryb pracy lub stan

B o) ] : Praca Zielony | Normalny tryb pracy
) 40 oTesTRuN  ReseT
L]
<.l > Timer Pomaranczowy | Dziatanie timera
Kl ~ EF Wiozyc¢ baterie tak, jak przedstawiono na powyzszym rysunku. & Ekono- Zielony | Tryb ekonomiczny
i A ; cLock A : : miczny OngeWar"e do 10°C
A Nacisna¢ przycisk Os, aby rozpoczaé konfiguracje zegara.
B Nacisnaé przycisk [SELECT] (A7), aby ustawié dzien ‘?‘ W-LAN Pomaraficzowy | Sterowanie za pomocg bezprzewodowe;j S

sieci LAN jest wigczone.

tygodnia (od poniedziatku do niedzieli).

* Naciskajgc przycisk (®®), mozna zmieni¢ format . .
zegara z 24-godzinnego na 12-godzinny. 3.2. Pilot zdalnego sterowania

isngc¢ isk NEXT C.
[l Nacisnac przycisk , aby kontynuowac Jesli uzywany jest dodatkowy pilot zdalnego sterowania, jego

Nacisng¢ przycisk [SELECT| (A7), aby ustawic zegar. wyglad i sposob obstugi mogg sie roznic.
Nacisng¢ przyciski, aby zmieni¢ ustawienie zegara o minute. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
Nacisna¢ i przytrzymac przyciski, aby zmienic ustawienie zegara o 10 minut. kazdego z pilotow zdalnego sterowania.
Bl Nacisnac przycisk [[SEND], aby zakonczy¢ konfiguracie. sk : Ustawienie nalezy przeprowadzic, gdy ekran ustawien wyswietla sie dla kazdej funkcji.
Stang¢ w poblizu jednostki wewnetrznej. W przypadku . . . i ) .
naciéaniecig przycijsku z duzej odlgg{oéc{ info?m;/é}e o | : Przycisku mozna uzywaé tylko wtedy, gdy klimatyzator jest wigczony.
ustawieniach moga nie zostac przestane poprawnie. 2 Instrukcja dotyczy sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN (opcja).
UWAGI: T
. ) ) , . Nadajnik sygnatu
» Nalezy uzywac¢ wytgcznie okreslonego typu baterii. " ) . . ,
+ Nie wolno fgczy¢ baterii réznych typéw ani baterii nowych z uzywanymi. Nadajnik sygnatu nalezy prawidtowo skierowa¢ w strone od-
+ Baterie mozna uzywaé okoto 1 roku przy normalnej eksploatacji. biornika sygnatu jednostki wewnetrzne;j.
« Jezeli zasieg pilota zdalnego sterowania ulegnie wyraznemu  Zasieg wynosi okoto 7 m.
zmniejszeniu, nalezy wymieni¢ baterie, a nastgpnie nacisngé » W momencie przesytania sygnatu pojawi sie wskaznik [ A ] .
przycisk RESETO tak, jak przedstawiono na strona 4. * Po prawidtowym odebraniu sygnatu jednostka wewnetrzna

L Po wymianie baterii nastapi inicjalizacja ustawien. ) wyemituje sygnat dzwiekowy. W przypadku braku sygnatu

Y dzwiekowego nalezy ponownie nacisngc przycisk.
3. NAZWY CZESCI Wyswietlacz pilota

zdalnego sterowania

W tej sekcji s przedstawione wszystkie mozliwe wskazniki. W rzeczywistych
/!\ PRZESTROGA warunkach pracy wySwietlacz jest powigzany z dziataniem przycisku i
Aby uzyskaé odpowiednig jako$¢ transmisji sygnatow pokazuje jedynie niezbedne wskazniki dla kazdego ustawienia.
miedzy pilotem zdalnego sterowania a jednostkg Ve : -
wewnetrzna, trzymaé odbiornik sygnatéw z dala od: Informacje o podstawowej obstudze.... Patrz strona 5.
- Bezposrednich promieni stonecznych i zrédet silnego $wiatta ) . .
- Telewizoréw z ptaskim ekranem @ Uruchamia lub zatrzymuje prace klimatyzatora.
W pomieszczeniach, w ktdrych zastosowano $wietlowki z natychmiastowym
zaptonem, takie jak te ze statecznikiem elektronicznym, sygnat moze nie P
by¢ przesytany prawidtowo. W takich przypadkach nalezy zasiegna¢ opinii Zmienia tryb pracy. ol
w sklepie, w ktorym zostaty zakupione. TEMP

Umozliwia dostosowanie ustawienia
3.1. Jednostka wewnetrzna 8 temperatury. *1

Z>: Instrukcja dotyczy sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN (opgja).\ - - - - ~N
Do wigczania trybu pracy Automatyczny reczny Informacije o trybie 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C) ...Patrz strona 8.
i resetowania wskaznika filtra (patrz strona 14.) oo
e Etykieta znamionowa - U%“EAT Wylacza tryb 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C).
PO CER S OOLING, ERARS™ Panel przedni
: Otwor komory Informacje o funkcjach oszczedzania energii .....Patrz strona 7.
Kratka wiotowa ™ Filtr oczyszczania na adapter sieci ) ] ¢ gil e 0
— powietrza W-LAN & 5 . )
[AECONOMY) - Wiacza lub wylacza prace w trybie Economy (Ekonomiczny). |
f(—— =
_IL —— L o M E”é'é?ésé,vi’.“\ﬁ Wigcza lub wytgcza program oszczedzania
| % ? SENSOR|| €nergii korzystajacy z czujnika obecnosci osob.
® — / \
Informacje o trybie Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej

............. Patrz strona 8.

oumoornt) - Wigcza lub wytgcza tryb Niski poziom hatasu
LOWNOISE)  jednostki zewnetrzne;.

—— Filtr powietrza
L oes

o Nie wolno naciskaé tego przycisku w trakcie normalnej pracy.
., o L Stuzy do uruchamiania pracy probnej (do uzytku wytacznie przez
Wskazniki 2 Czujnik obecnosci osob autoryzowany personel serwisowy).

Odbiornik sygnatu pilota (Patrz strona 7.)
zdalnego sterowania

UWAGI: Jesli dojdzie do przypadkowego uruchomienia trybu pracy prébnej,
nalezy nacisnac¢ przycisk ¢/, aby zakonczyé prace probna.

Wezyk odptywu skroplin

PI-3



/\ PRZESTROGA

» Aby zapobiec nieprawidtowemu funkcjonowaniu lub
uszkodzeniu pilota zdalnego sterowania:
- Nie umieszczac pilota zdalnego sterowania w miejscach,
w ktorych bedzie wystawiony na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych lub wysokiej temperatury.
- Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy

( Informacje o trybie Powerful (Mocny).... Patrz strona 8. )

czas, wyjac baterie. —|
» Przeszkody, takie jak zastony lub $ciany, znajdujgce .
sie miedzy pilotem zdalnego sterowania a jednostka POW(E)RFUL Wiacza lub wylacza prace w trybie Powerful (Mocny). |
wewnetrzng, mogg wptyna¢ na jakos¢ transmisji sygnatu.
 Nie narazac pilota zdalnego sterowania na silne wstrzgsy.
 Nie polewac pilota zdalnego sterowania woda.
P
( I ~N Informacje o ustawieniach nawiewu .... Patrz strona 5.
Steruje predkoscig wentylatora. 7y |
Ustawia automatyczng pace w trybie Swing
SWING (Wychylenie). *1
MODE| A TEMP. _|FAN
988? nn = % Steruje poziomym kierunkiem nawiewu. |
DRY | jeog ‘= P —§
EII-E\RT ,-’-’. (K] E Steruje pionowym kierunkiem nawiewu. |
SWING
LOWNOISE o

AWEEKLY ®ON/OFFSLEEP
@888 M0 TU WE TH FR SA SU

0C0 00T AN
0N§OFFL'1‘H -dngM — Informacje o dziataniu timera.......... Patrz strona 5.
— (*')WEEKLY/ Wigcza lub wytgcza timer Tygodniowy.
t>310CHEAT ( TEMP. ) POWERFUL
" Wigcza lub wytgcza timer On (wt.), timer Off
@ ON/OFF .
~ (wyt.) lub timer programowy.

OSLEEP, Wigcza lub wytgcza timer Sleep (Sen).

TIMER ianie ti
@ SETTING Rozpoczyna ustawianie timera.

Wysyta informacje o ustawieniu timera lub
zegara do jednostki wewnetrzne;j.

*

Nacisnigcie powoduje przejscie w tryb konfiguracji <
bezprzewodowej sieci LAN. (Patrz strona 12.) *

NEXT Wybiera nastgpne w kolejnosci ustawienie

r ™ timera lub zegara.
l MODE E’NFEE%%X’;ﬁ FAN Wybiera poprzednie w kolejnosci ustawienie
timera lub zegara.
[ {&ECONOMY] SENSOR SWING 2’2‘,&; Nacis$nigcie powoduje wigczenie lub wytaczenie
L sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci  F
LAN. (Patrz strona 12.
(imootott) |- sET ) $5ET ‘ )
L J
(T N Umozliwia dostosowanie wartosci ustawien
[@WEEKLY [G’)ON/OFF] [@SLEEP] timera lub zegara.
S-IE-ITMIEI\TG N NEXT (59 Rozpoczyna ustawianie zegara.
SELECT p N
SEND v 11 Po wymianie baterii
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innego matego przedmiotu.
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4. PODSTAWOWA OBSLUGA

B 3 czynnosci wymagane do uruchomienia
1. Nacisng¢ przycisk @ aby uruchomi¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ przycisk , aby wybrac tryb pracy.
Tryby pracy zmieniajg sie nastepujgco.

AUTO COoOoL DRY FAN HEA
|_> (Autom.)

T
(Chtodzenie) ~ (Osuszanie) ~(Wentylator) ~ (Ogrzewanie)

3. Nacisng¢ przycisk [TEMP] (A ©), aby ustawi¢ wybrang temperature.
Wartosc¢ temperatury zmienia sige 0 0,5 °C.

Zakres ustawienia temperatury
Auto (Autom.) / Cooling (Chto-

dzenie) / Dry (Osuszanie) 18,0-30,0°C
Heating (Ogrzewanie) 16,0 - 30,0 °C
UWAGI:

* W trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie),
- nalezy ustawi¢ temperature nizsza od biezacej temperatury w pomieszczeniu.
- wentylator jednostki wewnetrznej moze sie czasem zatrzymacé w celu
oszczedzania energii, gdy wentylator jednostki zewnetrznej nie pracuije.
Ta funkcja jest wigczona w ustawieniach poczatkowych.
Aby wytaczyé te funkcje, patrz str. 7.
* W przypadku wtaczenia trybu Heating (Ogrzewanie):
- Nalezy ustawi¢ temperature wyzsza od biezacej temperatury w pomieszczeniu.
- Na poczatku pracy w tym trybie topatki wentylatora jednostki
wewnetrznej obracajg sie z bardzo matg predkoscig przez 3—-5 minut.
- Gdy jest to konieczne, operacja Automatyczne odszranianie
przerywa prace w trybie Heating (Ogrzewanie).
+ Gdy urzadzenie pracuje w trybie Fan (Wentylator), nie mozna regulowac temperatury.

B Przetaczanie jednostki temperatury
1. Naciskac przycisk @ az wyswietlony zostanie wytgcznie zegar.

2. Nacisna¢ przycisk [TEMP.|(®) i przytrzymac¢ go przez ponad 5 sekund.

Wyswietlona zostanie aktualnie ustawiona jednostka temperatury.
(Ustawienie fabryczne: °C)

3. Naciska¢ przycisk [TEMP](A©), aby przetgczy¢ jednostke
temperatury. (°C < °F)
4. Nacisngc¢ przycisk , aby zakonczy¢ konfiguracje.

W przypadku nienacis$nigcia zadnego z przyciskow przez
30 sekund, ustawiona zostanie wyswietlona jednostka temperatury.

5. USTAWIENIA NAWIEWU

5.1. Ustawienie predkosci wentylatora

& Nalezy nacisng¢ przycisk (FAN), aby zmieni¢ predko$¢ wentylatora.
Predkos¢ wentylatora zmienia sie nastepujaco.

AUTO = - — —
B F §F F = ]
(Automatyczna) (Wysoka) (Srednia) (Niska) (Cicha praca)

Gdy wybrano opcje AUTO, predkos$¢ wentylatora jest zalezna od
warunkow pracy.

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ oczyszczania powietrza, dla predkosci
wentylatora wybra¢ ustawienie Wysoka.

5.2. Ustawienie kierunku nawiewu

Szczegotowe informacje na temat zasiegu strumienia powietrza
znajdujg sie w sekcji ,Zasieg strumienia powietrza”.
Ustawienie pionowego nawiewu

Nacisna¢ przycisk , aby dostosowac nawiew pionowy.

Ustawienie poziomego nawiewu
Nacisngc¢ przycisk , aby dostosowac nawiew poziomy.

Ustawienie trybu Swing (Wychylenie)

Nacisngc¢ przycisk |SWING|, aby wybrac tryb Swing (Wychylenie).
Praca w trybie Swing (Wychylenie) zmienia sie nastepujaco.

> Goraldél —>Lewalprawa —>> Géralddilewalprawa »i@g%;gg{‘a'e —

M M 91

UWAGI: Tryb pracy Swing (Wychylenie) moze wytgczy¢ sie
tymczasowo, kiedy wentylator jednostki wewnetrznej obraca
sie z bardzo niska predkoscig lub zatrzymuije sie.
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B Zasieg strumienia powietrza

Nawiew pionowy

Zmianazapomocq@]ﬁ 2223242526

Wiaczenie trybu Swing (Wychylenie) za pomoca [SWING

Cooling (Chtodzenie),

Dry (Osuszanie) 1<—4

Heating (Ogrzewanie) | 3 <——= 6

Fan (Wentylator)* | 1 4 lub 3 6

* Zakres ruchu podczas pracy w trybie Swing (Wychylenie) zalezy od
kierunku nawiewu ustawionego przed wtgczeniem tego trybu.
UWAGI:

» Nie wolno regulowa¢ zaluzji kierunku nawiewu recznie.

» W trybie pracy Auto (Autom.) lub Heating (Ogrzewanie) dla kierunku
nawiewu przez jaki$ czas od rozpoczecia pracy w tym trybie
pozostaje wybrana pozycja 1.

» Podczas pracy w trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie)
zalecane jest wybranie pozycji 1-3, aby unikng¢ uszkodzenia mienia
przez skraplajgcg sie wode. Jesli pozycja 4-6 zostanie wybrana w
tych trybach na dtuzej niz 30 minut, kierunek strumienia powietrza
zmienia si¢ i nastepuje automatyczne przetgczenie w pozycje 3.

* W przypadku korzystania z aplikacji mobilnej (wymagane jest
opcjonalne sterowanie za pomoca bezprzewodowej sieci LAN) dla
nawiewu pionowego mozna wybra¢ jedng z 4 pozycji.

Nawiew poziomy

Zmianazapomocqm 122232425

‘ ‘ Wiaczenie trybu
1 2‘ .‘4 5 | Swing (Wychylenie)za |1 <——= 5
3 pomoca (SWING)

UWAGI: Podczas pracy w trybie Auto (Autom.) nie mozna zmieni¢
kierunku nawiewu przez jaki$ czas po uruchomieniu.

6. DZIALANIE TIMERA

UWAGI: Jezeli wskaznik [ @) ] na jednostce wewnetrznej miga,
nalezy ponownie ustawi¢ zegar i timer. Miganie sygnalizuje
nieprawidtowe ustawienie zegara wewnetrznego na skutek
przerwy w doptywie zasilania. (Patrz strona 10.)

Hl Ustawianie timera

Przed konfiguracjg timera nalezy ustawi¢ zegar. (Patrz sekcja
,Przygotowanie pilota zdalnego sterowania”).

1. Nacisngc¢ przycisk .
Symbol ®WEEKLY na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania zacznie migag.

2. Nacisng¢ przycisk [SELECT] (AN7), aby wybra¢ tryb timera.
Tryby timera zmieniajg sie w nastepujacy sposoéb:

Umozliwia ustawianie harmonogramu
przetaczania nawet 4 ustawien trybow
dla kazdego dnia tygodnia.

3 [Tygom
OWEEKLY | gy Y

@ON/OFF| _ S
[ON ] Timer On (wt.) |Wigcza tryb o zadanej godzinie.

®ON/OFF

[ OFF] Timer Off (wyt.) |Wytgcza tryb o zgdanej godzinie.

Stanowi sekwencje dziatania timera

i Timer
@ON/OFF On (wt.) i timera Off (wyt.).

[ONs*OFF] | Programowy

Pomaga zadbac¢ o komfort snu
poprzez stopniowe ograniczanie
dziatania klimatyzatora.

! .
. Ti Sl
OSLEEP | (o) "

3. Nacisngc przycisk NEXT.

4. Ustawi¢ kazdy z trybow timera.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach
dotyczacych kazdego z ustawien timera.

5. Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ konfiguracje timera.
Stana¢ w poblizu jednostki wewnetrzne;j.
» Aby anulowa¢ wprowadzanie ustawien, podczas konfiguraciji

nacisng¢ ponownie przycisk .



6.1. Tygodniowy timer

B Szczegoétowe informacje o ustawieniach

1. Wybra¢ timer Tygodniowy podczas wykonywania instrukcji z
punktu 2 w sekcji ,Ustawianie timera”.

2. Nacisna¢ przycisk [SELECT| (AY), aby wybraé numer
programu i dzien tygodnia.
Wybrany numer programu (1—4) i dzien tygodnia bedg migac¢.

MO | Poniedziatek
TU | Wtorek

WE Sroda

TH | Czwartek

FR | Pigtek

SA | Sobota

SU | Niedziela

3. Nacisng¢ przycisk NEXT|.

4. Nacisnag¢ przycisk (A7), aby wybraé tryb timera.
(Bez timera) (Timer On (wt.)) (Timer Off (wyt.))

@WEEKLY @WEEKLY @WEEKLY

a MO TU WE TH FR SA SU a MO TU WE TH FR SA SU MO TU WE TH FR SA SU

== 600 & o G0
ON QAT OFF LS -LfLf

5. Nacisng¢ przycisk [NEXT].

* W przypadku wybrania opcji ,Bez timera” w punkcie 4 na
wyswietlaczu pojawig sie elementy z punktu 1.

6. Nacisng¢ |SELECT| (A7), aby ustawi¢ czas wigczenia lub wytgczenia.
7. Nacisng¢ przycisk NEXT].

* W przypadku wybrania opcji , Timer Off (wyt.)” w punkcie 4 na
wyswietlaczu pojawig sie elementy z punktu 1.

8. Nacisna¢ przycisk [SELECT|(AY/), aby ustawi¢ temperature.
Zakres ustawienia temperatury

@OWEEKLY,
MO

V=

Numer programu

Dzien tygodnia

Tryb Auto 18,0-30,0 °C
(Autom.), Cooling  «Nawet po wybraniu dla temperatury wartosci 10,0,
(Chiodzenie) 16,0-17,5°C, klimatyzator bedzie pracowat tak,

lub Dry (Suchy):  jakby dla temperatury ustawiono wartos¢ 18,0°C.

Tryb Heating 10,0 lub 16,0-30,0 °C
(Ogrzewanie):

9. Nacisng¢ przycisk NEXT .
Na wyswietlaczu pojawig sie elementy z punktu 1.

10. Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ konfiguracje.

Stana¢ w poblizu jednostki wewnetrzne;j.

UWAGI: Wskaznik [ @) ] na jednostce wewnetrznej nie wigczy sie
nawet po zakonczeniu wprowadzania ustawien.
. Aby powrdci¢ do poprzedniego punktu, nacisngé przycisk .
+ Aby sprawdzi¢ harmonogram, uzy¢ przyciskuSELECT] (AN) w celu
przejrzenia ustawien timera Tygodniowy w punkcie 1.
Aby zakoriczy¢ sprawdzanie, nacisnac (e .
+ Aby wylgczy¢ timer Tygodniowy, nalezy nacisng¢ przycisk OWEEKLY gdy na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wy$wietlony jest wskaznik G)WEEKLY-
Wskaznik zniknie.

UWAGI:

» Tryby pracy beda takie same, jak tryb ustawiony w momencie ostatniego
zatrzymania, dlatego tez nie mozna ustawi¢ sekwencji automatycznego
przetgczania trybéw w nastepujacy sposéb Cooling (Chtodzenie) — Heating
(Ogrzewanie) — Cooling (Chtodzenie) — Heating (Ogrzewanie).

» Jezeli timer On (wt.) i timer Off (wyt.) ustawiono na ten sam czas,
dziatat bedzie timer On (wt.).

» Jezeli na ten sam czas ustawiono dwa timery On (wt.), klimatyzator
bedzie dziata¢ wedtug numeru programu.

+ Nie mozna korzysta¢ z timera Tygodniowego i pozostatych timeréw jednoczesnie.
Jesli uzyty zostanie Timer On (wt.)/Off (wyt.), Timer programowy
lub Timer Sleep (Sen), gdy wigczony jest timer Tygodniowy, timer
Tygodniowy zostanie dezaktywowany.

W takim przypadku nalezy aktywowa¢ Timer tygodniowy po
zakonczeniu odliczania czasu przez inny timer.

» Gdy podtgczony jest przewodowy pilot zdalnego sterowania
(wyposazenie opcjonalne) funkcja ta jest ograniczona.

B Przykitady timera Tygodniowy

Przyktad 1
1 7:00 1 9:00  11:00 1 17:00 1 23:00
0Od Program 1|Program 2| Program 3| | Program 4
poniedziatku Wi Wi ! Wi "
do pigtku ' LA ; e
26°C ; 28 °C
‘Pobudka :Wyjscie do ‘Powrétdo :Sen
: pacy : :domu :
Sobota (Brak ustawi(:ar'\ timera)
Niedziela | Program 1| |Program 2| |Program 3| |Program 4
Wiyt Wiyt Wiyt Wiyt
H(Wt.) H(WH) (Wt) H(WH) :

Przyktad 2: Ustawienia temperatury mozna ustawi¢ za pomoca timera
On (wt.) w timerze Tygodniowy.

| 7:00 1 9:00 1 17:00 1 23:00
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
Wt Wt Wh. Wi.
28 °C 26°C 27 °C 28 °C

6.2. Timer On (wt.) lub timer Off (wyt.)

1. Wybraé timer On (wt.) lub timer Off (wyt.) podczas
wykonywania instrukcji z punktu 2 w sekcji ,Ustawianie timera”.

2. Nacisng¢ [SELECT|(AX7), aby ustawi¢ czas wtgczenia lub
wyfgczenia.
Nacisniecie przycisku: Czas zostanie zmieniony o +5/-5 minut.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku: Czas zostanie zmieniony o
+10/-10 minut.

» Aby wytgczy¢ timer On/Off (wk./wyt.), nalezy nacisnac¢ przycisk
@ON/OFF|, gdy na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
wyswietlony jest wskaznik ©ON/OFF.

Wskaznik zniknie.

6.3. Timer programowy

1. Ustawi¢ timer On (wt.) lub timer Off (wyt.). (Patrz ,6.2. Timer On
(wt.) lub timer Off (wyt.)".)

2. Wybra¢ timer programowy podczas wykonywania instrukcji z
punktu 2 w sekgcji ,Ustawianie timera”.

Jako pierwszy zostanie uruchomiony timer, ktérego czas konfiguracji

jest blizszy biezgcej godzinie.

Kolejnos¢ dziatania timera jest nastepujaca:

Timer Wskaznik na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
Timer On
(Wh)—Off (wyt.) ON=OFF
Timer Off
(wyt)—On (wt.) ON-—OFF

UWAGI: Timer programowy mozna ustawic¢ tylko w ciggu 24 godzin.

6.4. Timer Sleep (Sen)

1. Wybrac timer Sleep (Sen) podczas wykonywania instrukcji z
punktu 2 w sekcji ,Ustawianie timera”.

2. Naciénij przycisk [SELECT| (A7), aby ustawi¢ czas do
zatrzymania dziatania w danym trybie.
Po kazdym nacis$nigciu przycisku czas zmienia si¢ w nastepujgcy sposob:
OH o 1H 9 2H o S 3H o bH S 7H o 9H
30M oom oom 00M 00M 00M 00M
(30 min) godziny

» Aby wylgczy¢ timer Sleep (Sen), nalezy nacisng¢ przycisk (©SLEEP,
gdy na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wyswietlony jest
wskaznik @SLEEP.

Wskaznik zniknie.
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Podczas pracy Timera Sleep (Sen), temperatura zdefiniowana zmienia
sie jako nastepujgca liczba.

W trybie Heatlng (Ogrzewanle) W trybie Cooling (Chlodzenie)
lub Dry (Osuszanie)

Ustaw czas j
1godzina *l

Ustaw

J temperature
1,5 godziny
Ustaw czas

Po uptywie zadanego czasu, klimatyzator wytgcza sie.

7. FUNKCJE OSZCZEDZANIA ENERGII

7.1. Tryb ekonomiczny

Tryb ten w wigkszym stopniu niz inne tryby oszczedza energie elektryczng
poprzez zmiang ustawionej temperatury na umiarkowane ustawienie.

@& Nacisng¢ przycisk [ECONOMY), aby wigczyé/wytaczy¢ prace
w trybie Economy (Ekonomiczny).
Wiaczy sie wskaznik [ ¢%1 ] na jednostce wewnetrzne;.

B Szczegoétowe informacje o programie
Oszczedzanie energii
Czujnik obecnosci oséb w jednostce wewnetrznej wykrywa ruch oséb.

Jezeli w pomieszczeniu nie bedzie nikogo przez okoto 20 minut,
temperatura bedzie stopniowo dostosowywana.

Gdy kto$ wejdzie do pomieszczenia, automatycznie przywracane sa
oryginalne ustawienia klimatyzatora.

Temperatura pomieszczenia

Tryb prac
ey (Gdy nie ma nikogo)
Cooling
(Chtodzenie) / Wyzsza niz ustawiona temperatura (maks. +2°C)

Dry (Osuszanie)

Heating . . . .
(Ogrzewanie) Nizsza niz ustawiona temperatura (maks. -4°C)

Auto Zaleznie od trybu pracy (Cooling (Chtodzenie) / Heating
(Autom.) (Ogrzewanie) / Dry (Suchy)).

Zakres wykrywania czujnika obecnosci os6b
Widok z boku Widok z géry

o [

Tryb pracy Temperatura pomieszczenia
Cooling i o . , UWAGI: Poniewaz czujnik obecnosci osob wykrywa promieniowanie
(Chtodzenie) / O kilka stopni wyzsza niz skonfigurowana temperatura podczerwone generowane przez ludzi, wskazania tego
Dry (Osuszanie) urzadzenia moga nie byé poprawne w nastepujgcych sytuacjach.
Heating O kilka stopni nizsza niz skonfigurowana temperatura Sytuacje. w ktérych czujnik moze wskazywaé brak obecnosci oséb
(Ogrzewanie) W pomieszczeniu, mimo Ze kto$ w nim jest:
UWAGH: « Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wysoka i réznica migdzy nig

* W trybie Cooling (Chtodzenie), Heating (Ogrzewanie) i Dry
(Osuszanie) maksymalna wydajnos¢ tego trybu pracy wynosi okoto
70% zwyktego trybu klimatyzacji.

» Tego trybu pracy nie mozna uruchomi¢ podczas monitorowania
temperatury w trybie Auto (Autom.).

7.2. Czujnik obecnosci oso6b i oszczedzanie energii

/\ OSTRZEZENIE

®  Nie korzystac¢ z tej funkcji, gdy w pomieszczeniu
znajdujg sie wytgcznie dzieci, w tym niemowleta,
osoby starsze lub chore.

/\ PRZESTROGA

® « Nie uzywad tej funkcji w serwerowniach i innych
miejscach, w ktorych zwykle nikogo nie ma.

* Nie umieszczaé duzych przedmiotéw w poblizu
czujnika obecnosci osdb. Trzymac urzgdzenia
grzewcze poza obszarem wykrywania czujnika.

Gdy w pomieszczeniu nie ma nikogo, klimatyzator pracuje z
umiarkowang wydajnos$cia, aby zapobiec zbednemu zuzywaniu energii
elektrycznej.
(W momencie zakupu produktu funkcja ta jest aktywna.)
&= Aby zmieni¢ ustawienie, nacisng¢ przycisk .
Po wigczeniu programu Oszczedzanie energii, na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania pojawi sie symbol [ENERGY SAVING].
UWAGI:
» Nastepujace tryby sa nadrzedne wzgledem programu Oszczedzanie
energii.
- Praca w trybie timera Sleep (Sen)
- Praca w trybie 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C)
» Program Oszczedzanie energii moze nie dziata¢, gdy temperatura
W pomieszczeniu znacznie rozni sie od ustawionej temperatury, np.
bezposrednio po uruchomieniu.
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a temperaturg ludzkiego ciata jest niewielka. (Na przyktad latem,
gdy temperatura wynosi 30°C lub wiecej.)
» Gdy osoba przebywajgca w pomieszczeniu pozostaje w bezruchu
przez diuzszy czas.
» Gdy kto$ ukrywa sie za kanapg, innymi meblami bgdz szklanymi
elementami lub w podobnych przypadkach.
» Gdy osoba noszgca bardzo grubg odziez stoi odwrécona plecami
do czujnika.
Sytuacje, w ktérych czujnik moze wskazywa¢ obecnosé¢ oséb w
pomieszczeniu, mimo Ze nikogo w nim nie ma:
» Gdy po pomieszczeniu porusza sie pies lub kot.
» Gdy powiew wiatru wywotuje ruch zaston lub roslin.
» Gdy dziatajg urzgdzenia grzewcze, nawilzacze powietrza lub
urzadzenia elektryczne, takie jak elektryczne wentylatory wahliwe.

7.3. Sterowanie wentylatorem w celu

oszczedzania energii

Gdy w trybie Cooling (Chtodzenie) temperatura

W pomieszczeniu osiggnie zdefiniowang w

ustawieniach wartos$¢, wentylator jednostki AN
wewnetrznej obraca sie co jakis czas, aby F r
oszczedzac energie. (W momencie zakupu
produktu funkcja ta jest aktywna.)

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykonac¢ or
nastepujgce czynnosci:

1. Nacisngé przycisk @) i przytrzymaé go, az na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania widoczny bedzie tylko zegar.

2. Nacisng¢ przycisk i przytrzymac go przez ponad 5 sekund.
Wyswietlony zostanie biezacy status funkcji Sterowanie
wentylatorem ( F[ ).

3. Naci$nij przycisk [TEMP](®©), aby przetgczac miedzy stanem

wigczenia (ON ) i wytgczenia ( QFF ).

4. Nacisnij przycisk @), aby przesta¢ ustawienie do jednostki

wewnetrzne;.
Na wyswietlaczu pojawi sig oryginalny ekran.

UWAGI: W przypadku nienaci$niecia 2adnego przycisku przez 30

sekund po wyswietleniu symbolu FL funkqa FI zostanie

wytgczona. W takiej sytuacji nalezy ponownie wykonac
konfiguracje, zaczynajac od punktu 2.



8. INNE TRYBY PRACY

8.1. Praca w trybie Powerful (Mocny)

W trybie Powerful (Mocny) klimatyzator pracuje z maksymalng mocg i
generuje silny nawiew, aby szybko ochtodzi¢ lub ogrza¢ pomieszczenie.

@& Nacisnaé przycisk POVERFUL aby wigczy¢/wytaczy¢ prace w
trybie Powerful (Mocny).
Po wigczeniu tego trybu jednostka wewnetrzna wyemituje 2 krétkie
sygnaty dzwiekowe.
Po wytgczeniu tego trybu jednostka wewnetrzna wyemituje 1
kroétkie sygnaty dzwigkowe.

Tryb pracy Powerful (Mocny) jest automatycznie wytgczany
w nastepujgcych sytuacjach:

» Gdy urzadzenie pracowato przez pewien czas w trybie Powerful
(Mocny) i osiggnieto warto$¢ temperatury ustawiong w trybie
Cooling (Chtodzenie), Dry (Osuszanie) lub Heating (Ogrzewanie).

* Po uptywie 20 minut od wtgczenia trybu Powerful (Mocny).

UWAGI:

» Kierunek przeptywu powietrza i predko$¢ wentylatora sg regulowane
automatycznie.

* Trybu Powerful (Mocny) nie mozna uruchomic réwnoczesnie
z trypbem Economy (Ekonomiczny).

» Praca w trybie Powerful (Mocny) ma wyzszy priorytet niz nastepujgce
funkcje. Jesli zostang one skonfigurowane, ich uruchomienie nastagpi
po zakonczeniu dziatania w trybie Powerful (Mocny).

- Tryb Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej
- Program Oszczedzanie energii

» Gdy podtgczony jest przewodowy pilot zdalnego sterowania

(wyposazenie opcjonalne) funkcja ta jest ograniczona.

8.2. Tryb Niski poziom hatasu jednostki

zewnetrznej

Wigczenie trybu Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej zmniejsza
poziom hatasu generowanego przez jednostke zewnetrzng. Po jego
uruchomieniu liczba obrotéw spada i wentylator jednostki zewnetrznej
pracuje z mniejszg predkoscia.

& Nacisng¢ przycisk , aby wigczyé/wytaczyc¢ tryb Niski
poziom hatasu jednostki zewnetrzne;.
Gdy wigczony jest tryb Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej,
na wyswietlaczu widoczny jest symbol [LOWNOISE].
To ustawienie jest zachowywane nawet po wytgczeniu klimatyzatora.
UWAGI:

» Tego trybu nie mozna uruchomié, jesli wtaczono tryb pracy Fan
(Wentylator), Dry (Osuszanie) i Powerful (Mocny).

» Gdy podiagczony jest przewodowy pilot zdalnego sterowania
(wyposazenie opcjonalne) funkcja ta jest ograniczona.

8.3. 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C)

Tryb 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C) utrzymuje w pomieszczeniu
temperature o wartosci 10°C tak, aby zapobiec jej zbyt duzemu obnizeniu.

@& Nacisnaé przycisk © 1A aby wigczyé tryb 10 °C Heat
(Ogrzewanie do 10°C).
Jednostka wewnetrzna wyemituje 1 krotki sygnat dzwiekowy i
wigczy sie wskaznik [ 9] na jednostce wewnetrznej.

@& Nacisng¢ przycisk @ aby wytgczy¢ klimatyzator.
Wskaznik [ t%] wytaczy sie.
UWAGI:
» W trybie 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C) dziata tylko ustawienie
| aosET]
» Gdy temperatura w pomieszczeniu bedzie wystarczajaco wysoka,
nie nastapi wigczenie tego trybu.
» Gdy podtgczony jest przewodowy pilot zdalnego sterowania
(wyposazenie opcjonalne) funkcja ta jest ograniczona.

9. KONFIGURACJA USTAWIEN

PODCZAS INSTALACJI

9.1. Ustawi
pilota zdalnego sterowania

Ustawienie niestandardowego kodu jednostki wewnetrznej i pilota

zdalnego sterowania umozliwia okreslenie ktorym klimatyzatorem

steruje pilot zdalnego sterowania.

Kiedy w pomieszczeniu dziatajg co najmniej dwa klimatyzatory,

a uzytkownik chce sterowac nimi oddzielnie, nalezy ustawi¢ kod

niestandardowy (do wyboru dostepne sa 4 opcje).

UWAGI: Gdy kod niestandardowy ustawiony dla jednostki wewnetrznej rézni sie
od tego skonfigurowanego dla pilota zdalnego sterowania, jednostka
wewnetrzna nie odbiera sygnatow z pilota zdalnego sterowania.

Ustawianie kodu niestandardowego pilota zdalnego sterowania

1. Nacisna¢ przycisk @ i przytrzymac go, az na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania widoczny bedzie tylko zegar.
2. Nacisng¢ przycisk MODE)i przytrzymac
go przez ponad 5 sekund.
Wyswietlony zostanie biezacy kod
niestandardowy (pierwotne ustawienie to A).
3. Nacisngc¢ przycisk (®E), aby zmieniaé
dostepne wartosci niestandardowego kodu:
AoBoCoD (A-b--d).
* Nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu kod zgodny
z niestandardowym kodem klimatyzatora.
4. Nacisng¢ ponownie przycisk [MODE).
Kod niestandardowy zostanie ustawiony.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ ekran zegara.

» Aby zmieni¢ kod niestandardowy (pierwotne ustawienie to A)
skonfigurowany dla klimatyzatora, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym personelem serwisowym.

+ Jezeliw ciggu 30 sekund od wyswietlenia kodu niestandardowego nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, na wy$wietlaczu pojawi sie ekran zegara. W takiej
sytuacji nalezy ponownie wykona¢ konfiguracje, zaczynajac od punktu 2.

« Zaleznie od uzywanego pilota zdalnego sterowania ustawienie kodu
niestandardowego moze zosta¢ zmienione na poczatkowg nastawe
A po wymianie baterii. W takim przypadku nalezy zresetowac kod
niestandardowy w razie potrzeby. Jesli ustawienie kodu niestandardowego
klimatyzatora nie jest znane, nalezy wyprébowac kolejno kody az do
znalezienia tego, ktdry steruje klimatyzatorem.

10.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/\ PRZESTROGA

* Przed przystapieniem do czyszczenia produktu
0 wytgczy¢ go i odtgczy¢ od zrodta zasilania.

Przed przystapieniem do uzytkowania upewnic sie, ze
kratka wlotowa jest catkowicie zamknigta. Niedomkniecie
kratki wlotowej moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego
funkcjonowania klimatyzatora lub wplyna¢ na jego wydajnosé.
» Uwazag, aby nie upusci¢ kratki wlotowe;.
 Jesli czyszczenie filtra wymaga pracy na wysokosci,
nalezy skonsultowac¢ sie z autoryzowanym
personelem serwisowym.
® * Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta
wbudowanego w jednostke wewnetrzng podczas
konserwacji, poniewaz grozi to odniesieniem obrazen.

.

» Uwazaé, aby nie doszto do kontaktu jednostki
wewnetrznej z Srodkami owadobdjczymi w plynie
badz sprayami do wiosow.

» Podczas konserwacji produktu nie stawac na $liskich,
nierownych lub niestabilnych powierzchniach.

Filtry oczyszczania powietrza
(polifenolowy filtr katechinowy, jonowy filtr dezodoryzujacy)

Kratka wlotowa

= \E\ KOerS
T jednostki
H H_-I wewnetrznej
S I = = _

L Filtry powietrza —
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Czyszczenie nalezy przeprowadzaé z czestotliwo$cig podang w ponizszej tabeli.

Czynnosci do wykonania Czestotliwos¢

Czyszczenie korpusu jednostki wewnetrznej Gdy jest wymagane

Czyszczenie kratki wlotowe;j

Czyszczenie filtra powietrza Co 2 tygodnie

Czyszczenie jonowego filtra dezodoryzujgcego Co 3 miesigce

Wymiana polifenolowego filtra katechinowego
(Nazwa modelu: UTR-FA13-1)

Wymiana jonowego filtra dezodoryzujgcy Co 3 lata

(Nazwa modelu: UTR-FA13-2)

* Filtry oczyszczania powietrza sg sprzedawane osobno. W przypadku ich
wymiany nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym je zakupiono.

Czyszczenie korpusu jednostki wewnetrznej

UWAGI:
» Nie uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C.
* Nie uzywac srodkow czyszczgcych o wiasciwosciach sciernych ani
rozpuszczalnikéw lotnych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.
1. Delikatnie wytrze¢ korpus jednostki wewnetrznej migekkg
Sciereczkg zwilzong cieptg woda.
2. Delikatnie wytrze¢ korpus jednostki wewnetrznej miekka,
suchg Sciereczka.

Czyszczenie kratki wlotowej

B Demontaz kratki wlotowej

1. Otworzy¢ kratke wlotowa.

2. Naciskajgc delikatnie na lewy i prawy watek mocujacy kratki
wlotowej na zewnatrz, wyciggna¢ kratke wlotowa.

B Czyszczenie kratki wlotowej

1. Delikatnie umy¢ kratke wlotowg wodg lub przetrzec¢ jg
delikatnie miekkg szmatkg zwilzong cieptg wodg.

2. Delikatnie przetrze¢ kratke wlotowg suchg i migkka szmatka.

M Instalacja kratki wlotowej

1. Przytrzymujac kratke wlotowg poziomo, wtozy¢ lewy i prawy watek
mocujacy do tozysk w gdérnej czesci panelu przedniego.
Wsuwac watek az do jego zatrzasniecia, aby prawidtowo
zamocowac¢ kazdy z watkow.

2. Zamkna¢ kratke wlotowa.
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Czyszczenie filtra powietrza

1. Otworzy¢ kratke wlotowg — powinien rozlec sie trzask.

2. Wyjgc filtry powietrza.

Unies¢ uchwyt filtréw powietrza, odczepi¢ dwa dolne zaczepy i
wyciagnac filtry.
Uchwyt filtra powietrza

e )

Ll u ey

Wypustki (2 miejsca) ‘

3. Usung¢ kurz na jeden z podanych nizej sposobdw.
» Wyczysci¢ za pomocg odkurzacza.

* Wyprac w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu.
Woyprane filtry doktadnie wysuszy¢ w zacienionym miejscu.

4. Wtozyc filtry powietrza z powrotem na miejsce.
Wyréwna¢ boczne krawedzie filtra powietrza wzgledem panelu i popchna¢

go tak, aby caly znalazt si¢ wewnatrz urzgdzenia. Upewnic sie, ze dwa dolne
zaczepy sg poprawnie umieszczone w otworach w jednostce wewnetrzne;.

5. Zamkna¢ kratke wlotowa.
Nacisng¢ 4 miejsca na kratce wlotowej, aby catkowicie jg zamkng¢.

UWAGI: Nagromadzenie zanieczyszczen na filtrze powietrza prowadzi
do zmniejszenia przeptywu powietrza, co jest rownoznaczne
z obnizeniem efektywnosci pracy i zwiekszeniem poziomu hatasu.

Czyszczenie jonowego filtra dezodoryzujacego
i wymiana polifenolowego filtra katechinowego

1. Wyjac filtry powietrza. Zapoznac¢ sig z punktami 1-2 w sekcji
,Czyszczenie filtra powietrza”.

2. Wyjgc filtry oczyszczania powietrza z uchwytu.
Uchwyt filtra oczyszczania powietrza

L /™
é:::%
Filtr oczyszczania powietrza

3. Ptukaé jonowy filtr dezodoryzujgcy (jasnoniebieski) goracg wodg
pod wysokim ci$nieniem, az pokryje ona catg powierzchnig filtra.

4. Wyprac¢ jonowy filtr dezodoryzujacy, uzywajac w tym celu
rozcienczonego detergentu o obojetnym odczynie.
Nie rozcigga¢ ani nie pociera¢, gdyz moze to zmniejszy¢ wydajnosc
odswiezania powietrza.
5. Przeptukac jonowy filtr dezodoryzujgcy strumieniem wody.

6. Pozostawi¢ jonowy filtr dezodoryzujgcy do wyschnigcia w
zacienionym miejscu.

7. Wyjac¢ polifenolowy filtr katechinowy (jasnozielony) z
uchwytu filtra oczyszczania powietrza.

8. Umiesci¢ nowe lub wyprane filtry oczyszczania powietrza
w przeznaczonych do tego celu ramkach.
UWAGI: Po otwarciu opakowania jak najszybciej zuzy¢ polifenolowy filtr
katechinowy. W przypadku pozostawienia filtréw w otwartym
opakowaniu wydajnos$¢ oczyszczania powietrza spada.



9. Umiescic filtry powietrza w uchwytach na filtry oczyszczania
powietrza.

Umiesci¢ kotki znajdujgce sie na obu koncach filtra miedzy 2
zaczepami w tylnej czesci ramki filtra oczyszczania powietrza.

Haczyki (2 miejsca w tylnej czesci)

Zaczepy (2 miejsca)

UWAGI: Uwaza¢, aby filtr oczyszczania powietrza nie wystawat
poza ramke.

10. Zaczepi¢ szes¢ punktéw mocowania w gornej i dolnej czesci
uchwytu filtra oczyszczania powietrza, uzywajac zaczepow
na filtrze.

| |
| & ¥ ¥
===

Tyt filtra

7 =

Punkt mocowania,
zaczep (6 punktow)

11. Wymienic filtry powietrza i zamkna¢ kratke wlotowa. Zapoznaé
sie z punktami 4-5 w sekcji ,Czyszczenie filtra powietrza”.

Wymiana jonowego filtra dezodoryzujacy

1. Wyjac filtry powietrza. Zapoznac sie z punktami 1-2 w sekgcji
,Czyszczenie filtra powietrza”.

2. Wyjgc¢ jonowy filtr dezodoryzujgcy (jasnoniebieski) z uchwytu
filtra oczyszczania powietrza.

3. Zainstalowa¢ nowy jonowy filtr dezodoryzujacy.

Po dtuzszym okresie nieuzywania jednostki

Jezeli jednostka wewnetrzna pozostawata wytgczona przez 1 miesigc lub
diuzej, uruchomi¢ tryb pracy Fan (Wentylator) na pét dnia, aby doktadnie
osuszy¢ wewngtrzne czesci przed wznowieniem normalnej pracy.

Dodatkowa kontrola

Gdy urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas, kurz nagromadzony
wewnatrz jednostki wewnetrznej moze powodowac spadek wydajnosci,
nawet jesli jednostka jest codziennie konserwowana i czyszczona
zgodnie z zaleceniami.

W takim przypadku zalecana jest kontrola produktu.

Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
autoryzowany personel serwisowy.

Reset wskaznika filtra (Ustawienia specjalne)

Funkgji tej mozna uzywac, jesli zostanie ona odpowiednio
skonfigurowana podczas instalacji. Nalezy skonsultowac¢ sie z
autoryzowanym personelem serwisowym, aby méc uzywac tej funkgiji.

& Wyczyscic filtr powietrza, gdy wskazanie lampki jest nastepujgce:

Wskaznik Schemat migania

|‘2‘| Miga 3 razy w odstepach 21-sekundowych

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy zresetowac wskaznik filtra poprzez
nacisnigcie przyciskow g 0] na jednostce wewnetrznej
i przytrzymanie go przez maks. 2 sekundy.

>

11.INFORMACJE OGOLNE

B Wydajnos¢ ogrzewania

Ten klimatyzator pracuje na zasadzie pompy ciepta, pochtaniajgc
ciepto z powietrza na zewnatrz i przekazujac to ciepto do jednostki
wewnetrznej. W konsekwencji w momencie spadku temperatury
powietrza na zewnatrz zmniejsza si¢ wydajnos¢ dziatania.

W przypadku uznania, ze wydajnos¢ pracy w trybie ogrzewania jest
niewystarczajgca, zalecamy uzytkowanie niniejszego klimatyzatora
w potgczeniu z urzgdzeniem grzewczym innego rodzaju.

B Operacja automatycznego odszraniania

Kiedy temperatura na zewnatrz jest bardzo niska przy wysokiej
wilgotnosci, na jednostce zewnetrznej moze tworzy¢ sie szron podczas
pracy w trybie ogrzewania, co moze zmniejszy¢ wydajnos¢ dziatania
produktu.

W celu ochrony przed szronem klimatyzator jest wyposazony w funkcje
automatycznego odszraniania sterowang przez mikrokomputer.

Jesli wytworzy sie szron, klimatyzator tymczasowo zatrzyma sie i na
krétki czas zostanie uruchomiony ukfad odszraniania (maksymalnie 15
minut).

Podczas tej operacji miga wskaznik [ | ] na jednostce wewnetrznej.
Jesli szron wytworzy sie na jednostce zewnetrznej po zakonczeniu
pracy w trybie Heating (Ogrzewanie), jednostka zewnetrzna wytaczy
sie automatycznie po kilkuminutowej pracy. Nastepnie rozpoczyna sie
operacja Automatyczne odszranianie.

B Funkcja Automatyczne restartowanie

W razie wystgpienia przerwy w zasilaniu, np. zaniku napiecia,
klimatyzator zatrzyma sie raz. Jednak po przywréceniu zasilania
uruchomia sie ponownie automatycznie i wznawia poprzedni tryb pracy.

Jesli po ustawieniu timera wystgpi jakakolwiek przerwa w zasilaniu,
odliczanie timera zostanie zresetowane.

Po przywroceniu zasilania wskaznik [ @) ] na jednostce wewnetrznej
miga, co sygnalizuje, ze wystgpita awaria timera. W takim przypadku
nalezy zresetowac ustawienia zegara i timera.

B Awarie powodowane przez inne urzgdzenia
elektryczne

Korzystanie z innych urzadzen elektrycznych, takich jak golarka
elektryczna lub uzywanie bezprzewodowego nadajnika radiowego w
poblizu moze powodowa¢ wadliwe dziatanie klimatyzatora.

W razie wystgpienia takiej awarii nalezy wytgczy¢ jeden raz wytgcznik.
Nastepnie nalezy go wtgczy¢ ponownie i wznowi¢ jego dziatanie za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

B Zakres temperatur i wilgotnosci jednostki
wewnetrznej
Dopuszczalne zakresy temperatury i wilgotnosci sg nastepujace:

Temperatura w Cooling [°C] | 18 do 32
pomieszczeniu (Chtodzenie) /
Dry (Osuszanie)
Heating [°C] | 16 do 30
(Ogrzewanie)
Wilgotno$¢ w pomieszczeniu [%] | 80 lub mniej *"

*1) Gdy klimatyzator jest uzywany nieprzerwanie przez wiele godzin,
woda moze skrapla¢ sie na powierzchni i sptywac.

» Gdy urzadzenie dziata w warunkach wykraczajgcych poza
dopuszczalny zakres temperatur, klimatyzator moze przestac
dziata¢ w wyniku wigczenia sie automatycznego obwodu
zabezpieczajacego.

* W zaleznosci od warunkéw pracy wymiennik ciepta moze
zamarzna¢, powodujgc wyciek wody lub inng awarie (w przypadku
pracy w trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie)).

B Pozostate informacje
* Nie nalezy uzywac klimatyzatora do zadnych celéw innych niz
chtodzenie/osuszanie, ogrzewanie i wentylacja pomieszczen.
» Dopuszczalne zakresy temperatur i wilgotnosci podane sg w
instrukcji instalacji jednostki zewnetrzne;j.
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12.CZESCI OPCJONALNE

Mozna korzysta¢ z przewodowego pilota zdalnego sterowania,
ktory jest wyposazeniem dodatkowym.

Mozna uzywa¢ jednoczesnie przewodowego i bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.
Jednak niektére funkcje bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
sg ograniczone. Jesli ustawione zostang ograniczone funkcje, styszalny
bedzie sygnat dzwigkowy, a wskazniki [|1, [® ], [t®1]i[ 2 ] na
jednostce wewnetrznej bedg migac.
<Ograniczone funkcje bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania>
W przypadku uzywania razem z przewodowym pilotem zdalnego
sterowania (2-przewodowym)

» Praca w trybie timera Tygodniowy

* Praca w trybie Powerful (Mocny)

» Tryb Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej

* 10 °C Heat (Ogrzewanie do 10°C)

Mozna korzysta¢ z przewodowego pilota zdalnego sterowania i funkgcji
sterowania za pomoca bezprzewodowej sieci LAN (opcja).

Jednak wykonywanie niektorych operacji w aplikacji mobilnej polega
ograniczeniom.

Sterowanie grupa

Jeden pilot zdalnego sterowania moze sterowa¢ maksymalnie 16
klimatyzatorami. Wszystkie klimatyzatory bedg obstugiwane z tymi
samymi ustawieniami.

UWAGI:

» Pamigta¢ o wytgczeniu programu oszczedzania energii (czujnik obecnosci
0s6b) bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania, korzystajac ze
sterowania grupg. W przeciwnym razie nie bedzie mozna obstugiwac
klimatyzatora za pomocg bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.

» Nie ma mozliwosci uzywania sterowania grupg i bezprzewodowego
sterowania przez LAN jednoczesnie.

12.2. Sterowanie za pomoca bezprzewodowej sieci LAN

UWAGI: Korzystajac z wejs¢/wyjs¢ zewnetrznych (opcja), nie mozna
korzysta¢ ze sterowania za pomocg bezprzewodowe;j sieci LAN.

Mozna skorzystaé z opcjonalnej funkcji sterowania za pomoca

bezprzewodowej sieci LAN.

Sposoéb korzystania z aplikacji mobilnej opisano w instrukcji obstugi tego

oprogramowania.

W tabeli ponizej nalezy wpisa¢ identyfikator SSID i kod PIN.

Etykieta bezprzewodowej sieci LAN

MAC: >k 3k > >k 5k >k 5k 5k >k >k k k
SSID: AP-WF >k -3k 3k 5k > >k >k >k >k > >k >k >k
PIN: >k >k 5k k& >k >k k

Port potaczenia

Informacje o adapterze sieci W-LAN

SSID
PIN

Google Play jest znakiem towarowym firmy Google Inc.
App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc., zarejestrowanym
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ustawianie sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN

Krok 1. Instalacja aplikacji
1. Otwoérz aplikacje ,Google Play” lub ,App Store” zaleznie
od rodzaju uzywanego smartfona lub tabletu.
2. Wyszukaj nazwe ,FGLair".
3. Zainstaluj oprogramowanie (aplikacje mobilng) zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Krok 2. Rejestracja uzytkownika

1. Otwoérz zainstalowana aplikacje mobilng.

2. Zarejestruj uzytkownika (na smartfonie lub tablecie) poprzez
wykonanie instrukcji w sekcji tworzenia konta w aplikacji mobilne;.
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Krok 3. Instalacja adaptera sieci W-LAN

/\ PRZESTROGA

* Przed dokonaniem instalacji lub demontazu tego
produktu nalezy wytgczyc¢ zrodto zasilania klimatyzatora,
aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym.

* Nie umieszczac¢ palcow, patykéw i innych podobnych
® przedmiotow w elementach tgczeniowych tego
produktu ani w otworze komory, w ktdérg wyposazono
jednostke wewnetrzng. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze skutkowa¢ porazeniem pradem lub
uszkodzeniem produktu.

* Nie stawac¢ na niestabilnych powierzchniach podczas
instalacji i demontazu produktu, aby unikng¢
odniesienia obrazen.

1. Upewni¢ sie, ze klimatyzator jest wytgczony i odtgczono
wszelkie zrodta zasilania.

2. Otworzy¢ kratke wlotowa.

4. Adapter sieci W-LAN nalezy wiozy¢ przez otwér komory do
jednostki wewnetrznej w orientacji pokazanej na rysunku.
Strona z etykietg

5. Zamkngc¢ pokrywe adaptera sieci W-LAN i kratke wlotowa.
Krok 4. Rejestracja klimatyzatora (parowanie adaptera sieci W-LAN)

UWAGI:

» Przed rozpoczeciem konfiguracji ustawien, nalezy ponownie podtgczy¢
zrédto zasilania klimatyzatora i odczekaé co najmniej 60 sekund.

» Nalezy sprawdzi¢, czy smartfon lub tablet jest potgczony z routerem
bezprzewodowym, z ktérym ma by¢ potgczony klimatyzator.
Ustawienie nie bedzie dziata¢ w przypadku braku potgczenia z tym
samym routerem bezprzewodowym.

» Aby sterowac¢ dwoma klimatyzatorami lub wiekszg ich liczbg za
pomoca tego samego smartfona lub tabletu, nalezy powtorzyé
konfiguracje wybranego trybu.

= Aby zarejestrowac klimatyzator, nalezy postepowac¢ zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w instrukgji internetowe;j
dostepnej w witrynie firmy FUJITSU GENERAL.

[ www.fujitsu-general.com/global/support/ ]

W tej instrukcji obstugi opisano jedynie sposéb konfiguraciji pilota
zdalnego sterowania.

<Uzyskiwanie dostepu do instrukcji internetowej>

1. Zalogowac¢ sie w aplikacji mobilne;.

2. Otworzy¢ menu boczne w aplikacji mobilnej, a nastepnie
nacisng¢ element [Help] (Pomoc).

3. Nacisng¢ element [W-LAN Support] (Obstuga sieci WLAN).

Po zakoniczeniu rejestraciji wigczy sie wskaznik [ ”%\\ ] na jednostce wewngtrzne;.



— Do celéw informacyjnych 4. Nacisnij przycisk @ .

<Tryb reczny> Wskaznik [ ”%\\ ] na jednostce wewnetrznej wytgczy sieg.
Konfiguracja pilota zdalnego sterowania * Aby ponownie wigczy¢ bezprzewodowg sie¢ LAN, nalezy wybraé
UWAGI: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacisnigty w ciggu 60 symbol QN w punkcie 2.
sekund, ekran pilota powrdci do ekranu poczatkowego.
1. Nacisna¢ przycisk () i przytrzymaé go, az Inicjowanie (resetowanie)
na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
widoczny bedzie tylko zegar. Niniejszy produkt nalezy zainicjowaé (zresetowag)
2. Nacisnij na pilocie przycisk i w nastepujgcych przypadkach:
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund. ‘,‘_ 1 « Wymiana routera bezprzewodowego
,'_n pojawi sie na ekranie pilota zdalnego |  Utylizacja niniejszego produktu
sterowania. NP » Przekazanie niniejszego produktu osobie trzeciej
3. Nacisnij przycisk @) . - Wyrejestrowywanie klimatyzatora
4. Wybra¢ symbole {] { za pomoca przyciskow Klimatyzator mozna wyrejestrowaé za pomocg aplikacji mobilne;.
[TEMP] (®©) na pilocie zdalnego sterowania. ‘, (Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji
5. Naciénij przycisk @) . ke mobilnej).
tJeclinostka vyev,:metrzn_a przlfiegczli' Si/gv N7 Inicjalizowanie adaptera sieci W-LAN
ryb reczny i wigczy sie wskaznik [ %5 ] na I A UWAGI: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacisniety w ciggu

jednostce wewnetrznej. ’ >
60 sekund, ekran pilota powréci do ekranu poczgtkowego.

UWAGI: Jesli rejestracja nie zostanie zakonczona w ciggu kilﬁu\
minut, tryb reczny zostanie wytaczony, a wskaznik [ G ] 1. Nacisngé przycisk @ i przytrzymac
przestanie swiecic. ) . ) ] go, az na wyswietlaczu pilota zdalnego ‘,’_ n
W takim przypadku nalezy ponownie skonfigurowaé sterowania widoczny bedzie tylko zegar.
ustawienia pilota zdalnego sterowania. ’ R

<Trvb ku> 2. Nacisnij na pilocie przycisk (SEND] i N

ryb przycisiu _ przytrzymaj go przez ponad 5 sekund. —

Konfiguracja pilota zdalnego sterowania: ,'_n pojawi sie na ekranie pilota zdalnego sterowania.

UWAGI: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacisniety w ciggu 60 i L

sekund, ekran pilota powréci do ekranu 3. Wybra¢ symbole £ za pomocg przyciskow ’,
poczatkowego. [TEMP] (A ©) na pilocie zdalnego sterowania. IN]]

1. Nacisna¢ przycisk @) i przytrzyma¢ go, az —
na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania 2
widoczny bedzie tylko zegar. -

2. Naci$nij na pilocie przycisk [ 4. Nacisénij przycisk @) . ‘,
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund. ‘L n Symbol ,',j. na wyswietlaczu pilota zdalnego Ln

1 1y pojawi sie na ekranie pilota zdalnego E— sterowania zacznie migac. - L
sterowania. - F] ‘,:"

3. Naci$nij przycisk @) . A -

4. Wybraé symbole i za pomocg przyciskow 5. Nacisnij przycisk @) .

[TEMP] (®©) na pilocie zdalnego sterowania. Wskaznik [ 2] na jednostce wewnetrznej bedzie migac
5. Naciénij przycisk @ . ‘L n szybko, a nastepnie wytaczy sie.
Jednostka wewnetrzna przetgczy /sg w tryb | Kontynuowanie uzytkowania
: H H Lt H \'7

przymslt(u : W'acfy sie W?ka}fz”'k Nl ]1%; 1Jednostce i e Uzytkownicy lub osoby trzecie, ktorzy chca kontynuowaé uzytkowanie
wewnetrznej (w .qcz.enle wy qczenlo.e - s/1s). o niniejszego produktu, powinni zapoznac sie z sekcjg ,Rejestracja
Gdy adapter sieci W-LAN odnajdzie punkt dostepu sieci W-LAN, z klimatyzatora (parowanie z adapterem sieci W-LAN)” i ponownie
ktéorym mozna nawigzac potgczenie, szybko$¢ migania zmniejszy nawiazac potaczenie z innym routerem bezprzewodowym.

sie (wtgczenie/wytgczenie = 2 /0,5 s).

UWAGI: Jesli potgczenie z punktem dostepu sieci W-LAN nie
zostanie nawigzane w ciggu kilku minut, tryb przycisku
zostanie wytgczony, a wskaznik ”? przestanie $wiecic.
W takim przypadku nalezy ponownie skonfigurowaé
ustawienia pilota zdalnego sterowania.

UWAGI: Konfiguracja bezprzewodowej sieci LAN nie bedzie
mozliwa, jezeli poprzedni wtasciciel nie wyrejestruje ani nie
zainicjuje niniejszego produktu. W tego typu sytuacji nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

Tymczasowa dezaktywacja bezprzewodowej sieci LAN

UWAGI: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacisniety w ciggu
60 sekund, ekran pilota powréci do ekranu poczatkowego.

1. Nacisng¢ przycisk @ i przytrzymac go, az

na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania ‘,
widoczny bedzie tylko zegar. Ln
2. Nacisnij na pilocie przycisk i —
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund. o
L 17 pojawi sie na ekranie pilota zdalnego
sterowania.
3. Wybra¢ symbole QFF za pomocg przyciskow )
[TEMP] (A ©) na pilocie zdalnego sterowania. * LT

B

PI-12



13.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE

W sytuacjach wymienionych ponizej natychmiast przerwac
uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie odigczy¢ zasilanie
poprzez wytgczenie wytgcznika elektrycznego lub
wyjecie z gniazda wtyczki kabla zasilajgcego. Nastepnie
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z autoryzowanym
personelem serwisowym.

Gdy jednostka jest podtgczona do zrodta zasilania, nie
jest ona odizolowana od zrodta zasilania, nawet jezeli
jest wytgczona.

+ Z jednostki wydobywa sie zapach spalenizny lub dym.
» Z jednostki wycieka woda.

Urzadzenie w ogodle nie dziata.

[J Czy nastapita przerwa w dostawie energii elektrycznej?
W takim przypadku jednostka resetuje sie automatycznie po przy-
wroéceniu zasilania elektrycznego. (Patrz strona 10).

[J Czy wytgcznik zostat wytgczony?
= Wigczy¢ wytgcznik.

[] Czy doszto do przepalenia bezpiecznika badz wyzwolenia wytgcznika?
= Nalezy wymieni¢ bezpiecznik lub zresetowac wytgcznik.

[] Czy timer dziata?
= Aby sprawdzi¢ ustawienie timera lub go wytaczy¢, patrz strona5.

Wydajnos¢ chlodzenia lub ogrzewania jest niska.

[J Czy urzadzenie dziata w warunkach wykraczajgcych poza do-
puszczalny zakres temperatur?
W takim przypadku klimatyzator moze przesta¢ dziata¢ w wyniku
wigczenia sig¢ automatycznego obwodu zabezpieczajgcego.

[] Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
= Oczyscic filtr powietrza. (Patrz strona 9).

Czy doszto do zablokowania kratki wlotowej lub otworu wylotowe-
go jednostki wewnetrznej?
= Usung¢ przeszkody.

Czy temperatura w pomieszczeniu jest odpowiednio wyregulowana?
= Aby zmieni¢ ustawienie temperatury, patrz strona 5.

Czy pozostawiono otwarte okno lub drzwi?
= Zamkna¢ okno lub drzwi.

Czy predkos$¢ wentylatora zostata ustawiona jako ,Quiet’?

= Aby zmieni¢ ustawienie predkosci wentylatora, patrz strona 5.

Czy ustawiono tryb Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej?

= Aby wylgczy¢ tryb Niski poziom hatasu jednostki zewnetrznej,
patrz strona 8.

<W trybie Cooling (Chtodzenie)> Czy do pomieszczenia wpada

bezposrednie lub silne Swiatto stoneczne?

= Nalezy zasung¢ zastony.

[J <W trybie Cooling (Chtodzenie)> Czy dziatajg réwniez inne

urzgdzenia do ogrzewania lub komputery lub w pomieszczeniu

znajduje sie zbyt wiele os6b?

= Nalezy wytgczy¢ inne urzadzenia do ogrzewania lub komputery
lub ustawi¢ nizsza temperature. (Patrz strona 5).

O O o O

O

Stychac¢ hatas.

[ Czy urzadzenie dziata, czy zatrzymuje sie po zakonczeniu pracy?
W takim przypadku mozna ustysze¢ dzwiek przeptywajgcego
czynnika chtodzgcego. Jest on réwniez szczegdlnie zauwazalny
przez 2-3 minuty po rozpoczeciu pracy.

[J Czy podczas pracy urzadzenia stychaé cichy pisk?
Dzwigk ten jest wytwarzany przez minimalne rozszerzanie i
kurczenie sie przedniego panelu powodowane przez zmiane
temperatury.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy stycha¢ jest cichy pisk?
Dzwigk ten generuje tryb Automatycznego odszraniania. (Patrz
strona 10).

Z jednostki wydobywa sie won.

[J Klimatyzator moze pochtania¢ rézne zapachy generowane przez
tkaniny, meble czy dym papierosowy w pomieszczeniu. Zapachy
te moga by¢ nastepnie emitowane podczas pracy urzgdzenia.

Z jednostki wydziela sie mgietka lub para.

[J W trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie) moze by¢
wydzielana lekka mgietka generowana przez skroplong pare
powstatg wskutek procesu nagtego chtodzenia.

[] <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy wskaznik [ |] na jednostce
wewnetrznej miga?
W takim przypadku na skutek wykonywania operacji Automatycz-
ne odszranianie z jednostki zewnetrznej moze sig unosi¢ para.
(Patrz strona 10).

Z jednostki zewnetrznej wycieka woda.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Z jednostki zewnetrznej moze
wycieka¢ woda powstata na skutek operacji automatycznego
odszraniania. (Patrz strona 10).

Jednostka nie dziata zgodnie z ustawieniem pilota zdalnego sterowania.

[J Czy baterie znajdujgce sie w pilocie zdalnego sterowania sg
wyczerpane?
= Wymieni¢ baterie.

[J Czy uzywane jest sterowanie grupg?
W takim wypadku jezeli program Oszczedzanie energii (Czujnik
obecnosci 0séb) jest wigczony na bezprzewodowym pilocie zdal-
nego sterowania, nie mozna obstugiwac klimatyzatora za pomocg
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.
= Wylgczy¢ program Oszczedzanie energii. (Patrz strona 7.)

Dziatanie jest op6znione po ponownym uruchomieniu.

[] Czy tryb zasilania przetgczyt sie nagle z ustawienia Off (Wyt.) na
On (Wh)?
W takim przypadku sprezarka nie bedzie dziata¢ przez okoto 3
minuty, aby zapobiec przepaleniu bezpiecznika.

Przeptyw powietrza jest staby lub zerowy.

[J Czy predko$¢ wentylatora zostata ustawiona jako ,Quiet"?
= Aby zmieni¢ ustawienie predkosci wentylatora, patrz strona 5.

[J Czy ustawiono Sterowanie wentylatorem dla oszczedzania ener-
gii? W takim przypadku wentylator jednostki wewnetrznej moze
okresowo zatrzymywac sie w trybie Cooling (Chtodzenie).
= Aby anulowac¢ funkcje Sterowanie wentylatorem w celu oszcze-

dzania energii, patrz strona 7.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy urzadzenie dopiero niedaw-
no rozpoczeto prace?
W takim przypadku wentylator kreci sie tymczasowo bardzo wol-
no, aby rozgrza¢ wewnetrzne czesci jednostki.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy temperatura w pomieszcze-
niu jest wyzszg niz zdefiniowana warto$¢ temperatury?
W takim przypadku jednostka zewnetrzna zatrzymuije sie, a jed-
nostka wewnetrzna pracuje z bardzo niskg predkoscig wentylatora.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy wskaznik [|] miga?

W takim przypadku wykonywana jest operacja Automatycznego
odszraniania. Jednostka wewnetrzna tymczasowo zatrzymuje sig
na maksymalnie 15 minut. (Patrz strona 10).

[] <W trybie Dry (Osuszanie)> Jednostka wewnetrzna pracuje z
niskg predkoscig wentylatora, aby dostosowa¢ wilgotno$¢ w po-
mieszczeniu i od czasu do czasu moze sie zatrzymad.

[ <W trybie Auto (Autom.)> Podczas wykonywania operacji monito-
rowania, wentylator obraca sie z bardzo niskg predkoscia.
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Natychmiast przerwac prace i wytgczy¢ wytgcznik elektryczny w
ponizszych przypadkach. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z
autoryzowany personel serwisowy.
* Problem utrzymuje sie nawet po wykonaniu tych czynnosci
kontrolnych lub diagnostycznych.
« Wskazniki [|]i[ ® ] na jednostce wewnetrznej migaja, a wskaznik
[ t©1] miga szybko.

UWAGI: Informacje o rozwigzywaniu probleméw zwigzanych ze
sterowaniem przez sie¢ W-LAN mozna znalez¢ w instrukc;ji
ustawien adaptera sieci W-LAN lub w aplikacji mobilnej
zainstalowanej na smartfonie lub tablecie uzytkownika.




B Stan lampek wskaznikowych
2 Instrukcja dotyczy sterowania za pomocg bezprzewodowej
sieci LAN (opcja).

%
Schemat $wiecenia: OWy’chzony, @ Wigczony, @ Miga,
== Dowolny stan 7N

. : . Patrz
Stan Przyczyny i rozwigzania strona
O j tomat d iani
' ; ©) A peracl_a automa y'cznfego o 'szram.ama
NP ® | — Nalezy zaczekac, az zakonczy sie 10
,?\ - = = operacja odszraniania (maksymalnie
15 minut).
| o On D Wskaznik filtra
- - % ; = Nalezy oczyscic filtr powietrza i 10
1N zresetowac wskaznik filtra.
(3 razy)
' 4) 99 2 | Wyswietlanie kodu btedu
o o o = |= Nalezy skontaktowaé sie
ZIN 71N 7N t Iem -
(Szybki) z autoryzowanym persone
serwisowym.
. o Btad ustawienia timera z powodu restartu
| @ ¢t 2| tryby Auto (Autom.) 10
A
- ,?\ = = | = Nalezy zresetowac ustawienia zegara i timera.
N On N Praca w trybie testowym (wykonywana
3) 3 | tylko przez upowazniony personel)
NN 3
AW = = | = Nalezy nacisng¢ @ aby wyjs¢ z trybu
testowego.
Zasilanie routera bezprzewodowego =
jest wytagczone.
0y -
I @ & :'.‘\/ = Upewnij sie, ze zasilanie routera
- = = ,?\ bezprzewodowego jest wigczone.
(Wolny)| adapter sieci W-LAN moze nie byé =
prawidtowo podtgczony do routera
bezprzewodowego. 11
= Odtgcz zasilanie klimatyzatora (za
pomoca wytacznika lub wtyczki), a
nastepnie ponownie je podtgcz.
Trwa aktualizacja oprogramowania 2= _
I ol & 7= | adaptera sieci W-LAN.
- - - \3’ W czasie rejestraciji klimatyzatora =
71 | (parowanie z adapterem sieci 11
W-LAN)
' 1) 0. 2= | Funkcja niedostepna
NN 2NN ¥ 11
/?\ /?\ /?\ /|.\
B Tryb Manual Auto (Reczny Autom.) oraz
resetowanie wskaznika Filtra
Klimatyzator moze pracowac z gmma— 5] na jednostce
wewnetrznej.

Status Czas nacisniecia Tryb lub operacja
Podczas Ponad 3 sekund Zatrzymanie
pracy
Zatrzymy- | Maksymalnie 2 sekundy Resetowanie
wanie wskaznika filtru

Ponad 3 sekundy lecz Auto (Autom.)
przez mniej niz 10 sekund

Ponad 10 sekund Wymuszone chto-
(Tylko w celu przeprowa- | dzenie

dzenia serwisowania.”)

* Aby zatrzymac chtodzenie wymuszone, nalezy nacisng¢ ten przycisk
lub przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.
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